Annex

Notice of Termination
Investment Certificates identified by the ISIN AT0000489778 (the “Certificates”)

Any terms not defined herein shall bear the same meaning as given to such terms in the base prospectus for the
Certificates, as amended.

When completed this notice should be sent by the holder of the Certificates to the paying agent and copied to the
relevant brokerage house in Poland, which holds the investment account.

To: Raiffeisen Centrobank AG
Tegetthoffstralle 1
1015 Vienna
Austria

produkte@rcb.at

CC: relevant brokerage house in Poland

which holds investment account

Subject as set out below, if this notice is determined to be incomplete or not in proper form (in the determination
of the paying agent), or is not copied to relevant brokerage house, immediately after being delivered or sent to
the paying agent, it shall be void.

If this notice is subsequently corrected to the satisfaction of the paying agent, it shall be deemed to be a new
notice submitted at the time such correction is delivered to the paying agent and copied to the relevant brokerage
house.

PLEASE USE BLOCK CAPITALS

1. Number of the Certificates

The number of the Certificates being terminated is as follows: units

2. Account details

I/We hereby irrevocably instruct and authorise the clearing agent/account holder to debit on or after the
termination date the account specified below with the number of the Certificates being exercised and 1/we
hereby authorise the paying agent to so direct the clearing agent/account holder on my/our behalf.

Account details:

3. Cash amounts

The account with the clearing agent/account holder to be credited with any cash amount(s) payable to
me/us is as follows:

Account details:

4. Securityholder Expenses

I/We hereby undertake to pay all Securityholder Expenses and any other cash amounts, if applicable,
payable in connection with the exercise and settlement of the relevant Certificates and I/we hereby
irrevocably instruct the clearing agent/account holder to deduct an amount or amounts in respect thereof
from any cash amount due to me/us as referred to in 3 above and/or to debit my/our account with the
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clearing agent/account holder specified below with an amount or amounts in respect thereof, in each case
on or after the termination date and I/we hereby authorise the calculation agent to so direct the clearing
agent /account holder on my/our behalf.

“Securityholder Expenses” means, in respect of a Certificate, all taxes, duties and/or expenses, including
any applicable depository charges, transaction or exercise charges, stamp duty, stamp duty reserve tax,
issue, registration, securities transfer and/or other taxes or duties arising in connection with the
termination of such Certificate and/or any payment and/or delivery due following termination or
otherwise in respect of such Certificate.

Account details:

Certification of non-U.S. beneficial ownership

The undersigned hereby certifies that, as of the date hereof, neither the person exercising the Certificates
that are the subject of this notice nor any person on whose behalf the Certificates are being exercised is a
U.S. person or a person within the United States and that no cash or other property have been or will be
transferred in the United States or to, or for the account or benefit of, a U.S. person in connection with
any exercise thereof. As used herein “United States” means the United States of America (including the
States and the District of Columbia and its possessions), and “U.S. person” means (i) an individual who
is a resident of the United States; (ii) a corporation, partnership or other entity organised in or under the
laws of the United States or any political subdivision thereof or which has its principal place of business
in the United States; (iii) any estate or trust which is subject to United States federal income taxation
regardless of the source of its income; (iv) any trust if a court within the United States is able to exercise
primary supervision over the administration of the trust and if one or more United States trustees have the
authority to control all substantial decisions of the trust; (v) a pension plan for the employees, officers or
principals of a corporation, partnership or other entity described in (ii) above; (vi) any entity organised
principally for passive investment, 10 percent or more of the beneficial interests in which are held by
persons described in (i) to (v) above if such entity was formed principally for the purpose of investment
by such persons in a commodity pool the operator of which is exempt from certain requirements of Part 4
of the United States Commodity Futures Trading Commission’s regulations by virtue of its participants
being non-U.S. persons; or (vii) any other “U.S. person” as such term may be defined in Regulation S
under the United States Securities Act of 1933, as amended, or a person who does not come within the
definition of a non-United States person under Rule 4.7 of the United States Commodity Exchange Act,
as amended.

Use of Notice of Termination

I/We authorise the production of this notice in any applicable administrative or legal proceedings.

Name(s) of holder of the structured securities:

Signed/By:

Dated:
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WYypowiedzenie
Certyfikaty inwestycyjne o numerze identyfikacyjnym ISIN AT0000489778 (,,Certyfikaty”)

Wszelkie pojecia, ktore nie zostaty zdefiniowane w niniejszym dokumencie, majg takie samo znaczenie, jakie
przypisywane jest im w prospekcie podstawowym emisyjnym dla tych Certyfikatow w wersji obowigzujace;.
Posiadacz Certyfikatow winien przesta¢ wypelione wypowiedzenie agentowi platniczemu, a jego kopig

odpowiedniemu domowi maklerskiemu w Polsce.

Adresat:  Raiffeisen Centrobank AG
Tegetthoffstralle 1
1015 Wieden
Austria

produkte@rcbh.at
Kopia: dom/biuro maklerskie

ktére prowadzi rachunek inwestycyjny Klienta w Polsce

Z zastrzezeniem ponizszych postanowien, jesli niniejsze wypowiedzenie zostanie uznane za niekompletne lub w
przypadku niedochowania wymaganej formy (podlega ocenie przez agenta platniczego) lub nieprzestania kopii
wypowiedzenia domowi maklerskiemu w Polsce niezwlocznie po dorgczeniu lub przestaniu go agentowi
platniczemu, wypowiedzenie poczytuje si¢ jako niewazne.

Jesli wypowiedzenie zostanie skorygowane w sposob zadowalajagcy dla agenta ptatniczego, zostanie ono uznane
za nowe wypowiedzenie, a za czas zlozenia takiego wypowiedzenia uznaje si¢ czas dor¢czenia korekty agentowi
platniczemu oraz jej kopii domowi maklerskiemu w Polsce.

NALEZY WYPELNIC DRUKOWANYMI LITERAMI

1. Liczba Certyfikatéw

Liczba Certyfikatow przeznaczonych do wykonania wynosi: szt.
2. Dane rachunku

Niniejszym nieodwotalnie zlecam/y i upowazniam/y posiadacza rachunku/agenta rozliczeniowego do
obcigzenia w dniu wykonania lub po tym dniu nizej wymienionego rachunku liczbg Certyfikatow
bedacych przedmiotem wykonania. Ponadto niniejszym upowazniam/y agenta platniczego do wydania w
moim/naszym imieniu odpowiedniego polecenia posiadaczowi rachunku/agentowi rozliczeniowemu.

Dane rachunku:

3. Kwota pieni¢zna

Rachunek posiadacza rachunku/u agenta rozliczeniowego, na ktéry nalezy wptaci¢ dowolng kwote
(dowolne kwoty) naleznych mi/nam §rodkow pienieznych wynosi:

Dane rachunku:

4. Koszty ponoszone przez Posiadacza Papieréw Warto§ciowych
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Niniejszym zobowiazuje/ujemy si¢ do pokrycia wszelkich Kosztow ponoszonych przez Posiadacza
Papierow Warto§ciowych oraz do uiszczenia wszelkich innych kwot pienieznych (jesli dotyczy)
naleznych z tytutu wykonania oraz rozliczenia odpowiednich Certyfikatow i niniejszym nieodwolalnie
zlecam/y posiadaczowi rachunku/agentowi rozliczeniowemu odjecie tejze kwoty lub tychze kwot od
dowolnej przystugujacej mi/nam kwoty pieni¢znej okre§lonej w pkt. 3 i/lub obciazenie mojego/naszego
nizej wymienionego rachunku posiadacza rachunku/u agenta rozliczeniowego ta kwota lub tymi kwotami,
a mianowicie w obu przypadkach w dniu lub po dniu wykonania Certyfikatow. Ponadto niniejszym
upowazniam/y agenta ds. obliczen do wydania w moim/naszym imieniu odpowiedniego polecenia
posiadaczowi rachunku/agentowi rozliczeniowemu.

Przez , Koszty ponoszone przez Posiadacza Papierow Wartosciowych” w odniesieniu do Certyfikatu
rozumie si¢ wszelkie podatki, oplaty i/lub koszty, wlaczajac wszelkie oplaty depozytowe i skarbowe,
podatek Stamp Duty Reserve Tax, koszty zwiazane z wystawieniem dokumentow, rejestracja i
przeniesieniem papierow warto§ciowych i/lub inne podatki lub optaty zwigzane z wykonaniem takiego
Certyfikatu i/lub wszelkie ptatno$ci i/lub dostawy nalezne po zlozeniu wypowiedzenia lub w inny sposdb
zwigzane z takim Certyfikatem.

Dane rachunku:

Zaswiadczenie, Ze wla$cicielem rzeczywistym nie jest osoba amerykanska

Nizej podpisany/ani zaswiadcza/ja niniejszym, ze na dzien dzisiejszy ani osoba wykonujaca Certyfikaty,
ktéore sa przedmiotem niniejszego wypowiedzenia, ani osoba, w ktdorej imieniu Certyfikaty te sa
wykonywane nie jest osobg amerykanska ani osoba przebywajaca na terenie Stanéw Zjednoczonych oraz
ze zadne S$rodki pienigzne lub inny majatek nie zostaly lub nie zostang przeniesione do Stanow
Zjednoczonych lub na rzecz osoby amerykanskiej badz na rachunek lub na korzys¢ osoby amerykanskiej
w zwigzku z wykonaniem tychze Certyfikatow. Przez stosowane w niniejszym dokumencie pojgcie
»otany Zjednoczone” rozumie si¢ Stany Zjednoczone Ameryki (wiacznie ze Stanami oraz Dystryktem
Kolumbii i jego posiadtosciami), a przez pojecie ,,0s0ba amerykanska” rozumie si¢ (i) osobe ktora jest
rezydentem Stanow Zjednoczonych; (ii) spotke kapitatows, spotke osobowa lub inny podmiot dziatajacy
na podstawie prawa Standw Zjednoczonych lub ich jednostek administracyjnych lub ktérych glowne
miejsce prowadzenia dziatalnosci gospodarczej znajduje si¢ na terenie Standw Zjednoczonych; (iii) kazda
wilasno$¢ lub spotke powierniczg podlegajaca opodatkowaniu amerykanskim federalnym podatkiem
dochodowym niezaleznie od zrodta jej dochodu; (iv) kazda spotke powiernicza, jesli sad na terenie
Stanéw Zjednoczonych jest w stanie sprawowaé podstawowy nadzor nad procesem zarzadzania tg spotka
i jesli jeden lub wigcej amerykanskich powiernikow posiada uprawnienia do sprawowania kontroli nad
istotnymi decyzjami podejmowanymi przez t¢ spolke; (v) program emerytalny dla pracownikow, kadry
zarzadzajacej lub kierowniczej spotki kapitatlowej, spotki osobowej lub innego podmiotu okreslonego
powyzej w pkt. (ii); (vi) kazdy podmiot powotany gtéwnie dla celdéw inwestycji pasywnych, w ktorych
10% lub wigcej praw jest w posiadaniu 0so6b okreslonych powyzej w pkt. od (i) do (v), jesli taki podmiot
zostal powotany gtéwnie dla celéw dokonywania przez te osoby inwestycji w fundusz towarowy, ktérego
operator jest zwolniony z okreslonych wymogdéw wynikajacych z Czesci 4 przepisow amerykanskiej
agencji Commodity Futures Trading Commission, gdyz jego uczestnicy nie sa osobami amerykanskimi;
lub (vii) kazda inng ,,0sob¢ amerykanska”, zgodnie z definicja, ktora moze by¢ zawarta w Regulacji S
amerykanskiej Ustawy o papierach wartosciowych z 1933 r. w wersji obowiazujacej, lub osobg, ktora nie
spetnia kryteriow definicji osoby niebedacej osoba amerykanska okre§lonej Przepisem 4.7 amerykanskiej
Ustawy o gietdach towarowych w wersji obowiazujace;.



